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La « maison (le palais) des ancétres »
et les tombeaux des rois hittites

Magdalena KAPELUS

Insevtur Orientalistvezny Warszavwu

In Hittite texis apart from the «sione houser B NA, and the E hedur there is the third
term related to the deceased kings: a «house (pal ace} of grand-fathers» B{.GAL)Y hukhas.
Those houses existed in three Hittite roval residences: Hattusa, Katapa and Samuha. Some
ceremonies of the grear festivals as well as the rituals were celebrated in those houses.
in Haitusa the events of the second day of the hisuwa-festival ook place in the “house
of grand-fathers™; in Samuha the queen celebrated a ftual for Sauska of Taminiga in the
E huhhas; in Katapa the nuntarrivasha-festival began in the “house of grand-fathers”. E
huhhas {as well as the “stone housen) had some economic power: the food necessary for
the different festivals were brought from them. Although there wasn’t any festival nor ritnal
description which took place in the “stene house™. The officials working for £ huhbes (LU
MES E Auhkas) had the ability to answer the oracle questions in some ominal fexts.

Les cérémonies du rituel rovat funéraire saflis wastais duratent t4 jours et nons
possédons la description assez détaillée de la plupart de ces journées’. Mais ni le
lieu exact de cette cérémonie, ni celui du tombeau n'est mentionné dans ce texte.
Nous apprenons que les funérailles se déroulaient d’abord pres du blcher {on
procédait & une crémation) et ensuite dans la « maison de pierre » (F.NA et dans
une tente. Puisque ke texte tait trouvé & Bogazkale gous powrrons >upposer que ce
rituel avait eu liew 2 Hattusa méme ou dans ses environs. Mais ["archéologie n'a
pas encore répondu & la question de savoir ou se rouvatent les tombeaux des rois
hittites, a exception peut-étre de celui du roi Tuthaliya [V, qui reposerait dans la
chambre B 4 Yaznibkaya.

Selon ie texte de rituel funéraire, a aube du deuxiéme jour (KUB XXX 15+,
les restes d’ ossements rovaux (aprés la crémation) étatent soigneusement recueillis
sur le « liex du blicher » par des femmes et piongés dans une jarre contenant de
I"huile fine. Puis on enveloppait les os dans une toile et on les portait dans fa

1. H. OTTEN, Hethitische Tortenrituale, Berlin, 1958, A, KASSIAN, A. KOROLEV et A,
SIDELTSEV, Hirtite Funerary Ritual $ali§ waBaid (AOAT 28R), Minster, 2002, Pour une
traduction frangaise voir L. CHRISTMANN-FRANK, « Le rituel des funératlies royales
hittites », RHA, 29, 1971, p. 61-11 L
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« maison de prerres » (ENA JJ ot on les déposait d'abord sur le tréne et ensuite
directement sur un it Elexpression la « maison de p:erre » qui est notée toujours
en aumerogramme E. NA, et dont I’équivalent hittite n’est toujours pas connu
appatmt le p U souvent dans les textes pour designer un tombeau, Le treizieme
Jour, c’est-a-dire avant-dernier jour du rituel, on promettait au roi défunt de lui
rendre le culte réguliérement et de lui consacrer ia chapelle (E kurimi) en échange
de sa protection du royaume et de ses descendants. Tout ceci suggére que le lieu
du culte royal ne soit pas le méme que celui du gisement des rois défunts.

Nous pouvons présurner une telle situation pour le roi Tuthaliva IV car son fils
Supptluiruma If a éorit en parlant de son pére décédé :

Puisque mon pére le rot Tuthaliya était un vrai ror, (mo1) également ai fait des vrais
exploits, Je n'at rien négligé ni rien omis. 1’aj bt un hekur éternel. J'ai érigé la statue
et je I’al mise dans hefur éternel.. .

Ftant donné que le lieu du tombeau du roi Tuthaliya IV serait localisé dans ia
chambre B & Yazilikaya, il semblerait que son fils lui ait fait construire un autre
monument, de méme qu’il fui aurait fait ériger une statue & part, dans la capitale
méme, qu'on localise & Nisantag. Le texte cunéiforme en question est identique
avec inscription hiéroglyphique qui se trouve sur les parois de Nigantas. Ce ne
seratl done que le lieu du culte de Tuthaliya IV,

En outre e texte KUB XII1 48 Ro. 4 SUUgCFG I’existence des mausolées (E NA))
de la famille royale dans plusieurs villes’, et non seulement 4 Hattusa. ()uelqucs
régles concernant le fonctionnement de 1"établissement E.NA . Bous sont connues
grace au fexie de la reine Asmunikkal (KUB XIII 8.) Ce document fournt des
mformations sur le tonctionnement de cette nntreprise mais {peut-étre a cause de
lacunes) nous ne savons rien sur sa localisation ni le but de son érection (& qui était-
il destiné ?7)°. Les textes ot on mentionne fa « maison de pierre » ont ¢té recueillis
et analysés récemment par Th. van den Hout’. Il confirme gue Iexpression la
« maison de pierre » est liée & certains rois hittites et plus précisément a trois
d’entre eux.

Lors d'un oracle hittite, on cherche la cause de la colére de Suppiluliuma
defunt. On suppose qu’il est faché a cause de la négligence des fivraisons du vin
qui n’était pas fourni depuis deux ans pour sa « maison de pierre » :

2. KBo XH 38 Ro. 1l 11 e A-BLU-¥A "Tu-ud-ha-fi-pa-as (127 LUGAL GAL GIM[-¢]r a-3a-
an-za LZUGAL-uf (137) e-ef-ta nu-kin QA-TAM-MA a-$a-an-da (147 LU -na-tar™ an-da-
an gul-Su-un (15°Y wa-ak-$i-pa-nu-un bu-it UL (16") BEGER-an-ma-kdn UL tar-na-ah-he-un

LT M hé-kur SAG.US de da-ah hu-un (187) ALAM DU-tti-unt na-an-kan J-NJA ¥ -
Aur SAG. b"; (19°) un-da pé-e-da-ch-hu-un ; H.G. GUTERBOCK, « The Hittite Conquesr of
Cyprus Reconstdered », JNES, 26, 1967, . 73-81; NOBOLATTY GUZZO ot M. MARAZZY,
« Storiografia hittita e geroglifico anatolico », GsForrer, DBH, 10, 2004, p. 1554183,

i KUB XII 4% Ro. 4 -z} nu-uf-5i B NA, DINGIR fu-e-da-mi URU-ri « dans quelle vifle i
avatt la maison de pierre divine... », H, ()TIEN_ op. cit, p. 72-73 ; AL KASSIAN, A, KOROLEV
et AL SIDELTSEY, op. cir, p. 295-297 : T.P.J. VAN DEN HOUT, « Tembs and Memarials: The
{Divine} Stone-House and Hegur Reconsidered », dans K. YENER, H.A. HOFFNER {wyd.},
Recent Developments in Hittite Archaeology and History. Papers in Memory of Hans G.
Giiterbock, Winona Lake, 2002, p. R4,

4. Tl serable possible que la reine ait préparé le mausolée pour son man Armuwanda 1,

T.PJ VAN OEN HOUT, ap. cit., p. 80-86.

LA

Nous avons demandé les gens de la maison de pierre divine, Hs ont dit: les jardiniers
donnaient cing récipients fuppar comme offrande. Voild deux années qu'ils l'ont
coupé. Sicela (est 12 cause). ...

i s’agit bien de Suppilultuma [ car son tombeau devait se trouver &
Hattusa'.

Dans un texte de divination, fa « matson de pierre » d’un Arnuwanda ainst
qu’une autre d’un Tuthaliya sont mentionnées®. It est difficile de juger de quel roi
il s'agiratt dans ce texte.

Un auire nom de batiment qui dans les sources hittites est Hé aux rois decédes
est (E) "hekuwr®. On voit bien la Haison de la maison hekur avec un roi défunt
dans le texte ¢ité plus haut de Suppiluliuma 1T (KBo X1 38) qu: parle de son pére
décéde.

Le probléme d’un autre Aefur, celui-ci 1€ au roi Muwatalli 1, se trouvant
probablement dans le pays de Tarhuntassa, est discuté dans le ftraité entre
Tuthaliya [V et le fils de Muwatall: I, Kurunia rot de Tarhuntassa. La question
de ce hekur et plus précisement de la possibilité d’un aceés libre pour Kurunta,
discutée sur la Tablette de Bronze, devait &tre une des plus importantes puisqu’elle
est mentionnée juste au début du traité, fout de sutfe aprés la désignation des
frontiéres. Faut-il chercher le tombeau ou le leu du culte de Muwatalli II a
Tarhuntasssa ?

Les deux termes E.NA4, et (E) Mshefur sont sans doute Hés aux rois défunts.
Bien qu’ils paraissent entié¢rement suffisanis pour noter respectivernent le lieu de
repos éternel et le lieu du culte des rois défunts, tous les deux semblent décrire le
caractére extérieur du batiment. La chapelle (E karimi) mentionnée dans le rituel
funéraire n’apparait qu’une seule fois en contexte avec les ancétres royaux.

En outre, il reste encore un autre terme Hé aux rois défunts ; la « maison ( le
palais) des grands-péres » ou simplement des « ancétres » — E{.GAL) huhthus,

6. KUB XVHI 21 (CTH 5723 11 4 me LUMES £, NA, DT\G[R”pu - 1§-Su-u-en UM-MA-SU-
NUna (5) 5 Wohu-up-par GESTIN.wa 4-NA 1GE, DU A LY NU.GIS KIRL, pé-e har-ki-
i {0) ki-nu-na-wa ka-a-§a MU 25 Ly fiowg rg-as km Sa-an-te-es (T) ma-a-an k-i-par...

7. V. HAAS, Geschichie der hethitischen Religion (HdO 1/15), Leiden-New York-Kéln, 1994,
p. 244 n. 42. On peut ajouter que dans Ia capiiale était inhumé aussi son fils Sharmkushuh le
roi de Kargamish qui mourut & Kizzuwatnia mais son corps était trapspoerté 4 Hattusa, voir A
GOETZE, Die Annalen des Mursilis, Darmstadt, 1967, p. 108-108.

R KUB XVI 39 + KUB XVI 27 + KUB XXI 11 (CTH 574) Ro. 1L 1 A4-NA PUFUY Elu-ir
MUNUS LUGAL mar-fa-ai-tar-ri-i a-rli-va-Se-e$-na-za SIxSA-ar (2) na-at lee-ez] im-
ma Kie-e-ez mar-Sa-nu-un-te-es e[-Se-er (3} LUV NA DINGIRY " Ty-nd-ha-li-yo me-mi-ir

LUYES EGAJLY (4) 4-N4 BZEN da-g-hi-ya-ai-wa 15- T( GUD UDU NINDA KAS 4-N4
mTy-tid-ha-li[- « Lorsqu’i} éiait confirmé par Poracle la profapation contre Sa Majesté et fa
reine, de n'importe quetle profimation s agirait-il, les geas de fa maison de pierre divine de
Tuthaliva ont dit © “Les gens du palais (oftrent) pour fa fite rafivae an baeuf, un mouton, un
pain ef de la biére pour Tuthaliva. Ensuite ils mangent le pain, Ja bigre et la viande offertes™ ».
Edité en partie par H. OTTEN, op. eir, p. 106-111.

9. Discuté également par T.P.J. VAN DEN HOLUT, op. cir, et auparavant analysé ausst par F.
IMPARATI, « Le istituzioni cuituali del “hekur ¢ i poters centrale ittita », SMEA, 18, 1977,
. 19-64. Selon J. Puhvel (HED 5.v.) ce terme viendrzit de sumérien E.KUR « a matson de la
mantagne » par intermédiaire howrite,
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note auss: en acadien B A-BI 4-Bf — qui semble évoquer plutdt la fonction que
cet ctablissement remplissait dans la famille’. Ce terme apparait dans plusieurs
textes, ce qui permet de localiser avee la plus grande certitude Nemplacement de
ces entreprises dans certaines villes du royaume hitfite’!.

Hattusa

Cest dans la « maison des ancétres » 4 Hattusa que le roi Tuthativa avait eu
un réve pendant le rituel consacré A la Déesse du Soleil de la Terre - « ...Lorsque
sa Majesté Tuthaliya, le grand roi, dans la maison des ancétres & Hattusa lors
d'un ritel 2 eu un réve »7. Dans cet établissement, on # visiblement effectué une
cérémor@ie religieuse pour 'une des plus importantes divinités lites au monde
souterrain.

Par ailleurs, certanes cérémonies de la grande féte de hisuwa avaient eu
Heu dans la « maison fies ancétres » 4 Hattusa”, Elie est mentionnée dans cing
passages de Ig description de cette féte dont certams sont difficiles a replacer dans
la chronologie des événements de la féte. il est néanmoins clair gue le deuxiéme
jour :

,»4’\ l’aqhe dans “Ta maison des ancétres™ on entoure les effigies des ancétres du feu et
'or dispose devant les ancétres une table d'offrande d’une fagon suivante ., ¥

On fait egalement mention de la « maison des ancétres » dans la douziéme
tablette (assez mutilée} de cette féte’’. Le « palais des ancétres » servait aussi

10, A ce stade de recherches, je considére gue « Ia maison » B Aukhas et « le palais » F.GAL
Muhias désignent ke méme type de bitiment. On peut les lier 8 Paccadien BIT ABI “famiiy
seat. ancestral castle” (CAD AT 75 s.v. abu A4} qui ne figure que dans les textes d° Assyrie et
de I"Quest {Assur, Alalah, Aleppo, Amama),

1. Voir les remarques de [ SINGER, « The Toponyms Tiwa and Tawa », FsHouwink ten Cate,
1995, p. 271-274, p. 272-272, de A. ARCHI, « L’organizzazione amministrativa ittita e il
regime delle offerte cultuali », G4, 12, 1973, p. 209-226, p, 21 1 et de P. TARACHA, Frsetren
wnd Entsiianen, Das mittelhethitische Ersaizritual fiir den Grosskénie Tuthalija (CTH * 448 4)
und verwandre Texre (CHANE 5), Leiden-Boston-Kéin, 2000, p. 192-193, ‘ .

FLOKUB XL 55 (CTH 448) V 7 "UTUY kw-wa-pl "Du-ud-ho-li-va-as (8) LJUGAL.GAL
tak-na-as "UTU-gé SISKUR (9) "™la.grm-5i I'NA F hu-uk-ha-as (10) te-e§-ha-un o-
ui-ter..; selon P TARACHA, ap. cir, 160, p. 192-193, i} ¢'agit de Tuthaliva 111 le pére de
Suppilulioma L

13 Se}qn V. HAAS, ap. cir, p. 246 ; Néanmeoins, i est égalemnent possible que la cérémonie ait
ew fieu (prentierement 7) & Ja maison des ancétres & Kizzuwatna d’od le rituel était copié et
apporte sus I'ordre de la reine Puduhepa. Si on admet que cette tBte étail exercée & Kizzuwatna
if faut conclure que la-bas aussi se trouvait une maison des ancétres. 1

14, KBo XXHE 28 (CTH 628) 1 25-27 + KUB XXXIT 65 1 3-5 i dupl. KBo XV 48 1 24-26. (cf.
ChS 1, 60, 27) fu-uk-kat-ta-ma-kifn (J-N4A By hu-uh-ha-ai an-da-an ad-da-laf DINGIRME.
ul§ () pa-ah-t-e-ni-it fen dupl. - pa-ak-hu-u-e-ni-it) wa-ak-nu-on-zi ij-va-an-zi-ma ki-is-
Sa-art PA-NI DENGIRM® 4-BLSUSSBANSUR ADKID tian-zi | A, I)[T«EIC’OL, « Etn hurro-
hethitisches Festntual: (h)iSuwas », Befleren, 53/206, 1989, p. 12,

13 KUB XX 52 (CTH 628) IV /14" nam-ma hu-is-§a LU pu-ra-rapn-[§i (137) $4 E DINGIRY-
SUGALY* af-sal- (16") LUGAL-us-ma U-UL paf-a-i '™ (I'7") [-NA & Fru-th-ha-ai-kin|
(187 nu-ad-ta GAL g-pi-yal /. « Ensuite lequel homme pum[p&i‘.‘] les jarres de son temple
?rét{pa?e '-}“...] mais le rot ne (les) pref{nd pas)...] dans la maison des grand-péres [ ..] les jars
d-bas{ ] »n.
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d’une source des plusieurs produits livrés pour les utiliser ensuite au cours des
offrandes. Ainsi sur la douziéme tablette de hisuwa, il est dit qu’on a apporté du
« palais des ancétres » des moutons, certaines sortes de pains, des fruits et du
fromage pour la féte dans le temple de la divinité Maliya'®. Ensuite le treiziéme
jour
On prend du palais des ancétres un mouton, un pain iduri (fait) d’une poigneée de farine,
six pains doux et on les offre au dieu Orage manuzi'".

Un autre texte de hisuwa signale la livraison d’huile du « palais des ancétres »
pour la féte de quelques dieux : Zababa, Lelluri et du dieu Orage manuzi'®, 11
reste a ajouter que le role de livreur des produits pour les fétes est aussi joué par
la « maison de pierre » (E.NA,) lors de la grande féte de KLLAM et de la féte de
printemps AN. TAH.SUM.

Katapa

Une autre « maison des ancétres » a existé dans la ville de Katapa. C’est dans
Vedifice B huhhas, situé & Katapa que travaillent les chanteuses énumérées dans
{a liste de plusieurs fonctionnaires de cette ville”. On y célébrait aussi des grandes
fétes, Certaines cérémonies appartenant 4 la féte de "automne nuniarrijasha se
déroulent également & la « matson des ancétres ». D’apres la tablette « outline »
de cette féte, les trois premiers jours ont eu lieu dans la ville de Katapa®™. Le
texte comportant la description du deuxiéme jour mentionne que le dieu-toison
Zitharija est transporté jusqu’a la « maison des ancétres ». Bien que dans ce texte
on ne puisse voir que e signe HU, ¢’est dans un autre fragment que nous pouvons

16, KBo XXIV 40 (CTH 6283 Ro. 6 LJS-TU EGAL hu-uh-[ha-as] (7} 3 ¥ 4-a-an BA-BA-
74 12 $4-A-TT | GA K{IN.AG] (8" al-pa-an “*PES ta-an-ha-ri-i5-5{a (97) | “*ga-ar-kar IN-
BI 107y I-N4 E °Mg-a-li-va §i-pa-an-da-an-z[i]. (et dupl. KUB X 68 3°-67). ; P. TARACHA,
op. cit, p. 192, note 1195 V. HAAS, op. it p. 871,

17. KBo XV 37 (CTH 628 7 nu IS-TU E.GAL hu-uh-ha-aé L DU (8) | NINDA i-du-ri-i§ Zip,
DA hg-az-zi-la-a5 (9} 6 NINDA KU M¥3q da-an-zi (10) e A-NA PIM ma-pu-zi §a-ra-a (11)
a-Se-Fu-wa-af SISKUR §i-pa-an-da-an-zi , G. SZABO, Ein hethitisches Entsiihnungsritual fiir
das Kénigspear Tuthalija und Nikalmas. THeth 1, Heidelberg, 1971, p. 52 T.P.J. VAN DEN
HOUT, The Purity of Kingship. An Edition of CTH 569 and Related Hintite Oracle Inquiries
of Tuthaliya IV, Leiden-Boston-Koln, 1998, p. 236 ; A. DINCOL, op. cil, p. 48,

18, Ko XXIV 76 (CTH 628) 11 117 ... 3 NAM-MA-AN-TU, LDUG.GA (127 S4 EGAL hu-uh-
ha-uas (13°) A-NA “UNAR pi-an-zi, « Trois récipients NAMMANTL! de I"huile fine du palais
des grands-péres on donne au chantre », M.-C. TREMOUILLE, « CTH 628 : une mise 4 jour
HI », SMEA4, 42, 2000, p. 130-131.

16, HT 2 (CTH 235.2.A) (et dupl. KBo 11 313 1 1 1 MNSNAR §4 HGAL E(2) 1 MNUSNAR S
£.GAL PUTUY (3) 1 MNSNAR §4 B.GAL hu-wh-ha-as (3) 1 "NNAR S4 E GAL §-va-
an-ng-ai (5) 1 MIUSNAR 84 B GAL ka-ru-pa-ha {6) SUNIGIN 5 §4 “Ka-g-ta-pa « Une
chanteuse du supérieur de la maison, une chanteuse du palais de Sa Majesté, ure chanteuse
du palais des ancétres, une chanteuse du grand « maison du scellerie », une chanteuse du
grand entrept, au totai cing {chanteuses) de la ville de Katapa » ; 1. RUTHERFURD, « Women
Singers and the Religious Organisation of Hatti. On the Interpretation of CTH 235, 1 & 2 and
Other Texts », AOAT, 318, 2004, p. 378.

20, KUB IX 16+ et dupl. KBo XXXIX 63 Ro. 3-7 et Ko 1125 + 34/t + KUB X 48 + (IBoT LIV
813 Ro. 1 3-4. M. NAKAMURA, Das herkitische nuntartiyasha-Fest (PIHANS 94), Leiden,
2002, p. 15-20.

725
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trouver la toison divinisée liée 4 la « maison des grands-péres de Sa Majesté »*'.
Il faut supposer I'existence 4 Katapa d’un tombeau ou au moins d’un lieu du culte
d’un roi décédé,

Samuha

La troisiéme ville ot se trouvait une « maison des ancétres » était sans doute
la ville de Samuha. C’est la qu’était célébré durant plusicurs jours le rituel pour la
déesse Sauska de Taminiga. Le début du texte précise :

Lorsque au cours de I'année la reine fait {{*offrande) pour la déesse Szuska de Tarminigs
& Samuba en haut, dans la “maison des ancétres de Sa Majesté™,

Il est intéressant que la reine s’est rendue exprés 4 Samuha ol se trouvait la
5 maison des grands-péres de Sa Majesté » pour y accomplir un rituel de plusieurs
Jours. Une effigie de la déesse Sauska était introduite dans cet établissement et
honorée au cours des événements. 11 n’est pas certain qu’on pourrait le lier avec
le texte du Hattusili 111 qui affirme avoir préparé pour soi-méme la « maison des
ossements » et de la consacrer 4 1a déesse Sauska de Samuha.

Les dieux du palais des grands-péres, énumérés parmi les divinités de Samuha,
sont evoques par Muwatalli I dans la priére 4 tous les dieux®.

Le fonctionnement

Nos informations sur le fonctionnement de fa « maison des grands-péres »
sont plutdt modestes. Les fetes entiéres comme celle pour Sauska de Taminiga a
Samuha ou les parties d'autres grandes fétes (hisuwa a Hattusa et nuntarrijasha
a Katapa) y ont été célébres. Le fait que des rituels et des fites aient été célébrés
dans ces établissements, les différencie des « maisons de pierre » ot fa célébration
d’aucune féte n’est pas attestée par les textes. En outre les « maisons des grands-

(2]

- KBa XLVIE 6 (CTH 634) Vo | [ ¥%r -3a-an I-NA £ ABT ABY POT[UY (2} [ ... pat-a?-]i
rzg—m'u.ra A-BI-YA ma-ak-ha-an (3) [... A-INA PA-NI *ur-{5)i BZEN ad-§a-nu-uz-z[i] « la
toison (quelgu’un} apporte 4 la maison des grands-péres de Sa Majesté, ensuite devant la
toison la féte est fuite ». S. ALP, Beitrdge cur Erforschung des hethitischen Tempels, Ankara,
1983, p. 224-225 (No. 71} ; M. NAKAMURA, « Zn den Tagestafeln des nuniarmivasha-Festes »,
StBoT, 45, Wiesbaden, 2001, p. 444 : M. NAKAMURA, Das hethitische nuntarriyasha-Fest

(PIHANS 94}, Leiden, 2002, p. 288-289 (CTH 626),

- KUB XIIL 5T 1 ma-a-ain-za MUNUS JLUGAEL PISTAR YR T a-mi-ni-in-ga [-NA “*Saomp-
u-h[a} (2) -NA B A-BI 4-BI PUTUY sa-ra-a-az-zi-va-as-Sa-an A-NA 6-[7] (3) §e-e-er MU-1i
me-eya-ni-ya-a§ i-e-ez-zi, IV 17 DUB | KAM ma-a-an-za MUNUS LUGAL [-NA VRid,.
mu-t-ha (18) E 4-R 4B "UTUY $a-ra-a-az-zi-ya-as-fo-an {19) A-NA BV fe-e-er PISTAR
YR Y aemi-ni-in-ga MUt me-e-ya-n{i] (209 i-¢-ez-zi.., I. DANMANVILLE, « Le rituel d'18tar
de Taminiga : KUB X1 5 », RHA, 20, 1962, p. 51-61. 1. WEGNER, Gestalt und Kult der I§ar-
Sawuska in Kletnasien. Hurritologische Studien HI (AQAT, 363, Kevelaer - Neukirchen-
Viuyn, 1981, passim.

]
[

23. 1. SINGER, Muwatalli’s Praver to the Assembly of Gods through the Storm-God of Lightning

(CTH 381}, Atlanta, 1996, p. 10, 33.
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péres », tout comme des « maisons de pierre », avatent les possibilités économgues
de fournir plusieurs produits pour certains fétes™.

Le personnel

Le personnel noté dans des textes comme ies « gens de la maison / du palais
des ancétres » (LUME E huhhas | LUMES B GAL huhhas)y est mentionné plusieurs
fois dans les textes divinatoires. Dans certains cas ils y servaient de consultants.
Citons 4 titre d'exemple un cas lié au comportement approprié apres [a mort de
guelqu’un.

MNous avons interrogé les gens du palats des ancétres. (I1s ont dit) ainsi - L'anbergiste
Hilani a dit : “Mon fils est mort. J'ai néghige les rites. Je me suis rendu au tempie”. (Iis
ont dit @) “If a commis ‘ie péehé du cochon™™. Mais je n'ai pas exercé [e rituel®’,

Un autre texte de ce type concerne les négligences lors de [a féte mensuelle,
mais le contexte comporte beaucoup de lacunes :

(Quelqu’un dit): ce [.Jdieu Orage de [...] domez [...] nous avons fait. Une robe
précicuse {...] qu'ils portent. Ensuite la robe précieuse [...] La féte de cette année ne
[...] Nous avons fait Poiseau hwrri. Sl se . [L.] {est) taché, que 'oiseau Aurri soit
défavorable. Si cela (ainsi est arrivé), mais si ensuife un antre {..], que oiseau hurri
soit favorable. {On procéde) de la méme fagon. Les gens du palais des ancétres deux
[...] pour la f&te mensuefle ont interrompu. {On procéede) de la méme fagon. {...]. (On
procéde) de la méme fagon. Que ["oisean hurri soit tavorable 1.

24, Voir aussi plus haut jes fragments de CTH 628 KBo XXIV 76+ (CTH 628) 11T {1°-13°,
KBo XV 3717-11 et KBo XXIV 40 Ro. 6'-107. On zjoute ici le fragment Montserrat 2 (CTH
670) 2 ool -MU MA-AH-RYVU-U tuh-hu-u-ta {3) {15-TU B.GA L hu-uh-ha-as ki-i pi-va-an-
=, HG. GUTERBOCK, « Some Stray Bogazkdy Tablets », dans Florilegium Anarolicum, Fs
Laroche, Paris, 1979, p. 137, 135.

25. F. PECCHIOLY DADDI, Mestieri, professioni ¢ digniin nell Anarolia imita, Roma, 1982,
p. 107

26. L7expression est obscure, Voir I CATSANICOS, Recherches sur le vocabulaire de la faute,
Paris, 1991, p. 56 et 39 « I"animal qui était en faute/ pourvu de/entaché de fauie », mais il
s'agit ici plutdt de 'offrande effectuée d’animaux non puriiies, comme les boeufs (GUD)
et les moutons {UDU) dans XUR XVI 39 Ro. 1 11 . I$-TU GUD UDY wa-ué-du-la-wa-
an-da-za, bien que H. OTTEN, op. cif, p. 108-109 fe comprenne comme « durch den Frevel
mit Rind und Schaf» ; F. STARKE, « Untersuchungen zur Stammbildung des keilschrift-
luwischen Nomens », StBoT, 31, Wiesbaden, 1990, p.393-394 © « Ein Schwein nichtet
Freve! an » ; R.H. BEAL, « Gleanings from Hittie Orscle Questions on Religion, Society,
Psychology and Decision Making », Fs Popko, Warsaw, 2002, p. 11-3%, p. 21, traduit «a
pig sicned », et aussi G.F. DEL MONTE, « La fame dei morti », AION, 35, 1975, p. 341 « un
matale ha comesso un peccato », ce qui n’est pas justifié, car SAH qu’i] faut iraiter ici comme
le génitif, comme dans ANSE KUR RA-as wase/ « lack/loss of horses/chariots » dans KBo
NLI 14019, T.P.J. VAN DEN HOUT, ap. cir., 1998, p. 38 avec s bibliographie. 1. expression
en guestion peut aussi étre un calque de accadien ATTTT — CAD H 210-212, ot ] mangue
néanmoing le contexte avec les animaux.

27. KUB V 9 {CTH 579) Vo. 25 LUMS £ GAL Au-wh-ha-af pu-nu-us-iu-u-en UM-MA ~Hi-il-
la-mi (26) WKURUN.NA DUMU wqemudn ah-ta nu-wa-za SISKURMES 17 DU-m{—un
(27 Au-wa 1-NA EDINGIRY an-da d-e-ri-va-an har-ku-un {285 SAH-wa wa-af-nid DU-a#
SISKUR-ma-wa-za UL DU-nu-un,

28. KUB VI 37 (CTH 582) x+] Tx-wa-ra-a[f (27 ME 00 ISS T (3) -eld pé-es-kat-ten nu-wla
(A7) % x % fova-men VONIGLAM 1| (57) ti-da-an-du nu-wa nam-ma NG LAM (6°) nu-
wa EZEN, MU g-pé-da-an UL[ (T} nu WOSER TS R DY -y-et ma-u-an-za Dian-x[ (8"

|
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Il y a encore deux autres contextes qui sont eux aussi trés lacunaires®. La
maison possédait dore du personnel qualifié pour répondre aux questions pasées
pendant les séances divinatoires, I} reste a comparer le role de ces fonctionnaires
avec celui des fonctionnaires de la « maison de pierre » (LUME ENA J qui
apparaissent dans les textes des oracles dans les mémes circonstances et ddns des
roles similaires : ils sont consultés comme pouvant renseigner sur la cause de la
colere divine™.

La structure

Nous savons i1és peu de choses sur la structure de Iétablissement. On devine
un complexe de batiments munis d’une porte d’aprés la description comprise dans
un fragment d’une féte non identifide

Et quand ils arrivent 4 la porte de la maison des grands-péres, en plus deux chariots soni

décorés. Sur un chariot il est ainsi © un(?) jarre de vin, un récipient halwatalla de miel
[...] et un agneau, pour le dieu une jarre de vin, .. *F,

Cornme on 1'a remarqué dans le rituel effectué par la reine, ayant lieu dans la
« maison des ancétres » a Samuha, il y avait une piéce en haut, ce qui peut nous
laisser penser au batiment & plusieurs étages (il y avait peut-&tre aussi des picces
en basy. 11 s’agissait visiblement d’une construction complexe.

La localisation

Les textes permettent de localiser la « maison (le palais) des ancétres » 4
Hattusa, & Katapa et 4 Samuha. 1] est intéressant de noter que ces trois villes furent
des résidences royales au cours de I'histoire hittite®. 1l faut croire que dans ces
trois villes se trouvaient fes tombeaux ou les lieux du culte des rois hittites. I aprés
fes sources dont nous disposons, il est impossible de les lier avec certitude aux
rots definis puisque aucun nom royal n’apparait dans le contexte en rapport avee
la « maison des grands-péres » comme on ['a vi avee les « maisons de pierre »
ou avec les #ekur. Cepandant une relation des « maison/palais des grands-péres »

Se-er TUKU.TUK U-gn-za nu MSSNHUR-RINUL SUG,~du (% }m]a_a»an ki-i-paf nam-ma-ma
ta-ma-ils (107 na MRHUR-RESIG - {11°) KIMIN LUMS B.GAL hu-sb-ha-aiowa 2 x{-
(127) A-NA EZEN ITUS™ far-fa-muir KIMIN pu-x[ (13°) KILMIN-pdr ny MESENETR-R]
SIG_vru‘

29, KUB LIT 99 (CTH 538 x+1 Yepa-z[i (27) [pa-ri-id-ti-x| (3} -lp | BAR GA 30 x[ (47 x 2
P4 ZIZ 3 BAR GA id{ {57 z}s §a-ai-ma-kdn A-NA x[ (6") ZILDA 1 P43 BAR LE[.DE.A’
(771 PYKA.GAG LUMS £ GAL A[u-ub-ha-af (8°) ] x ITUowa [-NA MUSM AL (9 x 4
BAR ZIDA | DUG K{A.GAG (100 [LU"’E?ﬁ GAI hu-wh-ha-af fa-{ {117 1x 6 UDU 6 PA
ZiDA 6[;KUB XVI 35 (CTH 574) r. 10 I pé-e har-kir (113 mla-an-51 (12) Jx-kan UNME 45
{(13) [x-Fa-nu-ir (14} ]x-G1 1 SU{13) E.GAL h-uh-ha-af (16) LEME |, DINGIRY{17) x pé-
ed-kain-z{7 (= IBoT 11 129 Ro. 17).

30, Par ex. KUB X VI 39 passim,

3L KUB LVII 51 (CTH 6763 11 6 GIM-ar-ma-at I-NA PA-NI KA B hu-ulh-ha-a¥ {7y a-ra-an-zi
ar-ha-ya-an-ma (8} 2 TA-PAL "MAR GID.DAMS dony-an-da (9) mewi-fa-an A-NA 1%
TOSMAR GID. DA (10) kji-is-3a-an ki-itta-ri (11) 1 {?) "“HABHAB GESTIN 17°7{12)
P S halava-ad-da-al-la LAL {13} 1x SILA-va 4-NA DINGIR™ | PSHAB HAB GESTIN,

32 P. TARACHA, « The Capital Hattuda and Other Residential Cmes of Hittite Great Kings »,
FsDingol 2007, p. 755-759.

avec les rois défunts pourrait étre envisager s1 on prenait en considération les
données provenant de la Syrie et de la Mésopotamie. Des palais (fonctionnant
comme des temples) qui y ont servi de mausolées royaux sont connus des textes
provenant de : Uruk, Assur, Nirurud, Man, Tuttul, Ebla, Qatna, Alatah et Ugarit™.
Alors, comme plusieurs slements de la culture du royaume hittite avait eu ses
racines dans le sud-est, il est possible gu’aussi institution des « maison/palais des
grands-péres » en soit un exemple de plus des influences syro-mesopotamiennes
sur le territoite de " Anatolie.
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